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TURK 9DOBI TONQIDINIiN
ILKiN TARIXi MORHOLOLORI BARODO

Annotasiya. insanlar daim ideali vo hoqigoti axtarirlar. Oz meyarlarma uygun
golmadiyi ticlin moveud olanlarin zaif ndqtolorini agkara ¢ixarir, négsan vo sshvlorini
tosnifloyirlor. Bu mogamda onlar forqli meyarlarla qiymstlondirmolor aparir,
miigayisalor edir, meydana ¢ixan monfiliklori homin meyarlara uygun olaraq aradan
qaldirib, tonqid edirlor. Miigayise vo giymetlondirmalorin naticasinds orataya ¢ixan
secim hoyatin bir ¢ox saholorindo somarali olur. Beloliklo, insanin estetik doyarlorlo
yasamaga ¢alismasi noticosinds tonqid odsbiyyata da niifuz etmis vo odabiyyatin bir
janrina ¢evrilmisdir.

Bu giin mdvcud olan tonqid anlayis1 termin kimi tiirk odobiyyatinin sifahi
dovriinds yer almir. Tiirklordo sifahi odobiyyat dovriinde terminoloji baximdan
tonqido cavab veran he¢ bir niimuns malum deyil. Sdacs olaraq asarin gobul edilib-
edilmadiyi comiyyetin miinasibati ilo iizo ¢ixirdi. Comiyyat boyandiyini alqislarla
qarsiladigr halda, boyonmodiyi odobi numunays soyuq vo unutqan miinasibot
gostormoklo bildirirdi. Tiirk adabiyyatinda tonqid anlayisi tarixon forqli kalmaolorlo
ifado edilib. Orta Asiyadan gorbo k¢ edon tiirklor Islam dinin tesiri ilo orob vo fars
modoniyyatinin cazibasind gapilmis vo bu coroyan odobi sahodo do c¢ox bdyiik
doyisikliklor yaratmigdir.

Klassik tiirk odobiyyatinda tonqidin vozifolori daha ¢ox miisllifin sohvlorini
hadofs alaraq onun qiisurlarini {izo ¢ixarmaq soklindo gobul edilmisdir. ©dabiyyat
alomino godom qoyanlarin yaradicilifina ustadlar torofindon qiymot verilmosi —
onlarin miisbat magqamlarini toriflomok —toronniim etmok kimi ifade olununmusdur.

Mogalado tiirk odobi tonqidinin ilkin tarixi morhalolori divan odabiyyati
donamindon baslamaqla arasdirilib qiymatlondirilir.

Acar sozlar: Tirk odobiyyati, odobi miibahiso, odobi tonqid, odobi tonqidin
qaynagqlart.

Giris

Insanin foaliyyot gdstordiyi biitiin saholorda, xiisuson do sonat sahasinds tongid
homiso mdvcud olub. Lakin Orta asrlords tonqid anlayist miiasir tanqid anlayisindan
farqlonib. idealizm anlayis1, ideala yetismok istoyi, ideal haqgigoto can atmaq sonotlo
yanasi, tonqidi do iizo ¢ixarib.
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Fransizca tonqid (critigue) kalmasinin mongayini toskil edon latinca cernere —
xolbirdon kegirtmok monasinda islonir. ©loyan, secon vo bagqalarindan ayiran bir
osyan1 ifade edon bu kolmo adabiyyatda iso konkret mona kasb edir, asor haqqinda
hokm xarakteri dasiyir.

Oxucu adoton osarlori ¢esidloyir — boyonib yaddasinda galanlar vo boyonmoyib
unutduklari. Toplumu tosiri altina alan vo tosir effekti zoif olan, yaxud heg
bayonilmayon asarlorin togdimi miixtalif suallar yaradir. Homin suallar zaman-zaman
sonot anlayisinin vo sonatin no oldugu moévzusunun miizakirasino sobab olur. Antik
dovrds incasanatlo bagli miizakirelorde godim yunan sivilizasiyast 6n plana ¢ixdi.
“Folsofo” vo “gozallik” anlayisi barade dovriin miitofokkirlori miixtolif fikirlor irsli
stirdlilor. Onlarin fikrinco, yaradiciliq mohtogsom bir asor olan tobiati toqlid etmokdon
basqa bir sey deyildir.

Aristotelin  “Poetika” osori sonoto dair ilk vo miihiim osorlordon biridir.
Aristotelin bu osordoki sair vo seirlo bagli izahlari, poeziya haqqinda diislincolori
gqiymatlondirmo vo tonqid kimi qgobul edilir. Onun adobi osorlorin insani xeyiro,
hogigoto aparmali oldugu, oxucunu torbiyolondirmali qgonaoti odobi osorin
giymatlondirilmasinds meyar kimi gobul edilorok adabi tonqid baximindan bdyiik
ohomiyyoto malikdir. Platon vo Aristotelin tonqid elmi kimi acdiglari yolda
Isgondariyys moktobinin {izvleri, grammatika mosalolorino daha ¢ox dnom verarok
foaliyyat gostorir vo 6z dasti-xatlorini yaradirdilar.

Tiirk tarixindoki yazili asorlor iso daha ¢ox Orta osrlors aiddir. Orta Asiyadan
baslayan tiirk odebiyyatinin ilk ddvrlerindo yazili asorlorin azligi doyarlondirmado
cotinliklor yaradir. Sifahi adobiyyatin inkisaf etdiyi tiirklordo sonot dovriin soraitine
uygun formalagmigdir. Tirk odobiyyatinda tonqidin varligini Orxon kitabolorino
gotiironlorlo borabor, odobi tonqidin izlorini sifahi xalq adobiyatinda — atalar sozlori
vo mosallords, xalq nagillarinda axtaranlar da var vo onlar bu sahado miisbot
naticalar do alds ediblor.

Tiirk odobiyyatinda tonqidin yeri arasdirilarkon odobiyyatin 6zlinomoxsus
voziyyati nazors alinmalidir. Heg siibhosiz ki, Islam dininin gobulu vo gorblosma tiirk
adobiyyatinin miioyyanedici amillori olmusdur. Kécari tiirklorin Islami qabul etmasi
ilo ortaya c¢ixan orob vo fars modoniyyotinin tosiri, Qoarbo dogru irslilodikco
maskunlagmanin artmasi yazili adabiyyatin inkisafinda da 6z izlorini qoymusdur.

Tiirk-Islam modoniyyoti dovriinde yazili odebi madoniyyotds arob alifbasindan
istifado edilmis, tiirk diisiinco torzi Islam dininin osas qaynaqlari olan Quran vo
hodislordon, eloco do Orta Asiya adot-ononolorindon, orob vo fars folsofosindon
qidalanmisdir. Bu, “divan adabiyyati”, “klassik adabiyyat”, “kohna adabiyyat” kimi
forqli adlarla isimlondirilon va yazilan, XII asrdon XX asra gadar tesirli olan, nozm
va nasra boliinon, 6ziinli daha ¢ox poeziyada gostoron, forqli diisiincolordon baslonan,
0z qoliblori vo adabi meyarlar1 olan adobiyyatdir.
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Tiirk-Islam modoniyyoti ilo ortaya ¢ixan “Saray adobiyyati”, “Ondarun
adabiyyatr”, “Havas adabiyyati”, “Elita adabiyyatr”, “Klassik adabiyyat”, “Qadim
adabiyyat”, “Islam adabiyyatr” kimi adlarla ifadas olunsa da, “Divan adabiyyati” daha
cox istifado edilon vo taninan bir ad halina golmisdir. Tiirkiyo cografiyasinda tiirk,
orab, fars madeniyyati va Islam dayarlorindon ibarat divan adebiyyatinin dili tiirk,
orob vo fars dillorinin formalasdirdigit Osmanh dilidir.

Divan adabiyyatinda tonqid hagqinda malumat

Divan adobiyyatinin Sorq adobi anlayisina xas 6z qaydalar1 vo meyarlar1 var. Bu
mogamda divan odobiyyatinda terminoloji baximdan tonqid kolmosinin birbasa
qarsiligl, ifadesi movcud deyil. Lakin bodii motnin giymstlondirilmasi,
doyarlondirilmasi kimi hallara divan adobiyyatinda da rast golinir. Divan adobiyyati
kimi taninan bu dovr odobiyyati, 6zlinomoxsus xiisusiyyatlori ilo XIX asro qodor
varligimi somoroli sokildo davam etdirmisdir. ©dobi tonqid, siibhosiz ki, divan
odobiyyatinda do  miisahido  olunub, lakin bu, Qorb  adobiyyatinin
giymatlondirmolorindon  forglidir.  Miiasir monada  odobi  tonqid  tlirk
modernlogmasinin baglangici olan Tonzimat {izorinds qurulub.

Divan odobiyyatina tonqidi yanasmaq biitiin dovrlordo xos garsilanmamas,
tozkirslords ya tonqid niimunslari verilmamis, ya da bu tip seirlordon ¢okinmok lazim
oldugu fikri irali siiriilmiis, qisa bir niimuns ilo kifayatlonmislor. Mehmet Celal
Osmanl (1867-1912) adobi yaradiciliginda tonqid niimunalori vermokdon yayinaraq
yazir : “Monzum oldugdan sonra oal-aksam-i-asardan olsalar belo, onlarla —
adabiyyat adina — raftar etmak olmaz. Ciinki ondaki va sondaki ilo ugrasmagq, nazakat
qaydalarint pozub da seirdon bayagi ifadalor islotmak miivafiq deyildir. Manim
inancima gora, seiri poetik, hokiimlii, “sevimli tasavviirat-i dliyya” ilo reinkarnasiya
etmak daha miinasib olardi. Ona gora da buradaki misalin iradina taassiiflondik”™.
[Kopriili, 1917, s. 256]

M.C.Osmanlinin yazdiqlarinda tonqidin xosagalmoz sokilds edildiyi vo nazakot
qaydalarin1 pozaraq daha agir ifadosler igladiyildiyi gostorilir vo bu hallardan qagmaq
lazim oldugu vurgulanir. Lakin divan adebiyyatinda tonqidin olmadigi vo ya ¢irkin
sokilda yapildig bildirilss do hortarafli vo toforriiath bir sokilds arasdirildiqda burada
9sara va ya sonatkara qarsi tonqidin movcudluguna sahid olurugq.

Divan adobiyyatinda tonqid 6ziinii asagidaki formalarda gotarir:

1. Sorhlor.

1. Tozkiralor.

2. Sairlorin divan va divangalarinin 6n s6zlorinds soyladiklari ilkin adabi-nazor
fikirlor.

3. “Hiisnii Ask” (Seyh Qalib), “Heves-name” (Cafer Celebi), “Hayriye” (Nabi)
kimi osarlorin bazi hissolori adabi tanqid 6zalliyine sahibdir.
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4. Tarix, odobiyyat tarixi vo ritorika (bolagat) kitablarinda rast golinon tonqid
sayila bilocok fikirlor.

Sonot olan yerds onun qiymaotlondirilmasi miitloq vo qaginilmazdir. Bu odabi
prosesdo osorin soviyyesi, yaratdigt ovgat kimi subyektiv qgiymotlondirmalorlo
yanasi, osorin odobi meyarlarina uygun olaraq Ol¢ii, ahong, sujet kimi {insiirlor
osasinda qiymotlondirmolor aparilmalidir vo aparilir. Divan poeziyasinda sairlor
haqqinda tonqidi fikirlor do yer almigdir. Tacizade Cafer Celebi “Heves-name”
mosnavisindo Seyhi vo Ahmet Pasani tonqid edib:

Solar kim Tiirki dilde séhereti var,
Biri Seyhi, bir Ahmet ’tir ey yar.

Eger Seyhi’dir insaf ile billah,
Suhanverlikten ger¢i olmus agah.

Fesahatte velakin kart yoktur,
Keldmnin garip elfazi ¢oktur.

Egerci vardir Ahmet 'te zerafet,
Bulunur hem sézlerinde fesahat,

Belagatte veli mahir degildir,
Kelamin rabtina kaadir degildir.

Soziiniin hiisnii vardir ant yoktur,
Niikus-u deyre benzer cani yoktur.

Bu hal ile yine ey merd-i iistad,
Biriniin dahi yok saninda icad.

Mu ‘ayyen her biriniin hali kali,
Olupdur terceme ulu kemali.

Ararsan her biriniin defterini,
Tetebbu ‘ eyler isen sozlerini.

Bulimazsin birinde ma ‘ni-i hds,
Bulursun gayriin dhengine rakkas.

Hayal-i hdssa ¢iin kadir degiiller,
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Hakikatde bular sa‘ir degiiller. [Celebi, 2006, s. 207-209]

Tacizade Cafer Celebi sairin iislubunu, nitq moharatini yiiksak qiymatlondirmis,
onun sOziin incaliklorine balad oldugunu bildirmisdir. Ancaq arxasinca uygun soézlori
se¢cmokdo, rovan soz tapmaqda miivoffoq olmadigini da deyir. O, geyri-ononavi vo
yersiz sozlorin hoddon artiq ¢ox oldugunu deyorak sairi tonqid edir. Bu, hom miisbat,
hom do monfi qiymetlondirmalorin oldugunun gostericisidir. Sozlori yerindo
islotmok, gafiys, ahong baximindan poeziyanin qiymotlondirilmosindo bu hallarin
onomli oldugunu gostarir.

Tacizade tonqidine ©Ohmod Pasa iizorindon davam edir, kolmaolori
yerbayarindadir, ahangi gozaldir amma calbadici deyil, deyir. Sonra da diqqat ¢okon
bir niimuns ilo fikrini moéhkomladirir. “Kilse naxislar1 kimi biribirinin tokraridir,
yeniliyi tapmaq olmur vo yoxdur” — yazaraq tooacciiblinii bildirir. Sairin orijinal
ifadslorinin olmadigint sdylomasi asorin orijinalligindan bohs etmok baximindan
diqgat ¢okir. O, sairlorin eyni sozlori sOylomosino irad tutur vo “basqalarinin
ahonginds rags etmok” ifadosi ilo 6z manalarin1 formalasdira bilmadiklsrini soyloyir.
Buna goro sair olmadiglarmi iddia edir. “Heves-name”doki bu ifadslor divan
odobiyyatinda tonqidi qiymsatlondirmok ndqteyi-nozorindon odobiyyat {i¢iin ¢ox
ohomiyyatlidir. Tonqgidin noyi hodof aldigini, sairlorin iislubu incaliklorini, seirin
ugurlu vo ya ugursuz mogamlarini nisan varon, o noqtslora digqsti yonaldon gozal bir
niimunadir.

Divan odobiyyati yeddi yiiz il tosir giliciinii qorumus ve hifz etmis bir
odobiyyatdir. Gozolliyin vo estetikanin vacib oldugu odobiyyatda on gozoli, on
dogrusu axtarilib tapilmisdir. Sair vo poeziya haqqinda saslondirilon tonqidds asarlor
divan odobiyyati qaydalari vo osorin orijinalligi baximindan irdolonmis vo fikir
sOylonilmisdir.

Tacizade  Cafer  Celebinin  ‘Heves-name”  osori  bu  kontekstdo
qiymatlondirildikdo, divan odobiyyatinda tonqidin moévcudluguna sahid olurug.
Klassik odobiyyatda asorlorin doyari ilo do bagh tonqgidlor yazilmisdir. Osorin odobi
dayari sdz, lislub vo orijinalliq baximindan miioyyan edilmisdir. Sairlorin asarlorindoe
qafislor vo olgiilar, s6ziin mena yiikii, kalmolorin ardicilliglr vo mona diiziimii divan
odabiyattinda tonqidin on ¢ox diqqet etdiyi moqamlardir. Sorhlor, tozkirolor, giris
(dibago), nozira dorgilori, ritorika kitablari tonqidin daha aydin sokildo izlonilo
bilocayi osarlordir.

Sarhlor

Sorhlor — motni daha yaxs1 basa diismok ti¢iin istifado edilon annotasiyalardir.
Qurani-Korimin Insirah suresindo yer alan “nasrah” kolimosindon gotiiriilmiis
“tafsir” kolmoasini, Ragib ol-Isfohani “sorhlorin asli oti vo ona banzar olanlar1 agmagq,
yani agib genislondirmokdir” soklindo izah edir. Ona gora do “Sarh-i sadr” sinani
acmaq, yoni ilahi bir nur vo Allahdan golon koniil vo ruh rahathg il
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genislondirmokdir. Sehabeddin Hafaciys goros, kitabi izah etmok monaca gorh etmok
demokdir. Islam diinyasinda motnlorin qiymotlondirilmasinds istifada olunan bu iisul
tonqid U¢iin funksional xiisusiyyatloro malikdir. Dini motnlori basa diigmok vo izah
etmok ticlin istifado edilon sorh zaman kecdikco yazili motnlor {i¢lin do istifado
olunmaga baslayib. Motn sorhlori matn haqqinda izahat verdiyi {igiin bir fonn hesab
olunur. Basqasimnin yazdig1 asorin sorhi, miioyyon monada asorin basqa prizmadan
qiymatlondirilmasidir. Matnin izahi, yenidon oxunmasi miioyyon menada yeni mana
kosb edir. Sorhi yazan soxs 0z biliyi daxilindo motni 6z baxis bucagi ilo basa diisiir,
izahat yazir.

[slam modaniyyatindon tosirlonan divan odobiyyatinda motnlor iigiin do
annotasiyalar yazilmigdir. Agah Sirr1 Levent deyir ki, annotasiyalar bir seirin vo ya
moktubun ironik izahi va tofsiridir. izzot Ali Pasanin bir qadinin dili ilo yazdig
“Nigar-name”ys Nodimin sorhi, Obubokir Kaninin moktubuna sorhi, Ziya Pasanin
Ali Pasa haqqinda yazdig1 “Zefer-name” tofsiri buna misaldir.

Odobi katoqoriyalardan olan tofsir vo hasiyo Osmanli nosrinin an mohsuldar
janrlar1 arasinda yer alirdi. Miasir ndqtoyi-nazorden iso sorho ikinci doracali
adabiyyat novii kimi baxmagq olar. Lakin maraqlidir ki, Osmanlilarin da eyni fikirdo
oldugunu diisiinsak, o zaman bu janrlar goroksizdir vo adabiyyata doxli yoxdur.

XX oasrdo Avropali vo Amarikali arasdirmagilarin yazdig: (tiirk adobiyyatinda
“vakin okuma” vo ya “kalitatif okuma” termini ilo ifado edilon) asorlorinde bu
janrlarin vacib oldugunu isbatlayan professional tosbitlori digqete almaq lazimdir.

Sozlorin vo ya ciimlolorin agiglanmasi, izah edilmasi yiikii sorhin tizorine diisiir.
Agiglamalarda tomoal gqaynaqlara istinad etmokls, motno ovvolcadon sorhlor
yazilmigsa, onlart da doyorlondirorak, sorh yazan vo ya hasiys ¢ixan soxs 0z
gorlslorini do qataraq qgeydlorini aparmalidir. Sorh¢i 6z fikrini 6ziindon ovvalki
molumatlar1 da daxil etmokls izah edir. Mogsod oxucunun motni basa diismosidir.
Sorh yazan soxsin miioyyan saristasi va tacriibasi olmalidir, sorh yazdig: sahani gozal
bilmalidir. Senotkarin ifadslori “bunun moqgsodi, buradaki mena” demokls izah
olunur. Sorhi yazan goxsin matni yazan $oxs qodor o movzuya boladliyl vo bilgi
bazasi olmalidir. Miiollifin niyyotini basa diismok {igiin aciqlama veron sorhgi,
miioyyan monada miiollifin fikrini 6z sézlori vo yozumlari ilo aydinliga ¢ixartmalidir
ki, oxucu olaylardan tam xobordar olsun vo maariflonsin. Sorh yazan soxs miiallifi
natamamliqda, yanlighigda ittiham etmir, oksino, miiollifin no demok istodiyini
Ozlinomoaxsus sokilds izah edir.

Cagdas odobiyyatda sorh motns yaxinlagma tisuludur, sorh vo hasiyslordo motnin
manast vurgulanir. Matndaxili asor olan annotasiyada asorin sahibi haqqinda heg bir
mithakimo vo qgiymotlondirmo aparilmir. Moatn tohlilindo sorhlo yanasi, miixtolif
anlayislardan (hasiya, talhis, tafsir, dorkanar va s. ) da istifads edilmisdir.

Sorhlordo istifado olunan bu anlayislar miiasir monada istifado olunan motn
tonqidindaki anlayiglara uygunluq kimi doyorlondirilo bilor. Motnlo bagh
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giymatlondirmoalor vacibdir ama bu giymotlondirmolor sorhin konkrat meyarlar
osasinda hazirlanir. Sorh motndaxili asordir vo miisllif haqqinda monfi fikirlor deyil.
Tongidds iso motndaxili vo moatndonkonar qiymsetlondirma var, motnin musollifi
diqgotdon konarda qalir vo tonqid¢i yazigidan konara ¢ixa bilor. “Matnlorin
annotasiyas1 adobi tonqid deyil. ©dobi tonqidde aesorin fiziki gozolliyi haqqinda
miithakimo yiriidiliir. Badii gozsllik ganunlar1 holo laziminca incolonmomis, holo do
gapal1 toroflori olan, mahiyyoti hor seydon ovval intuisiya ilo dork edilon odobi
hadisadir. Tonqid¢i bolko do yasadigi dovriin daxili gozslliyini on ¢ox ifado odon
soxsdir. Bacardig1 qodor neytral olmaga calisir.”

Stibhasiz ki, matni basa diismok vo sorh etmok ii¢lin tonqid Oncasi janrlar olan
sorh vo buna banzar iisullar bu giin tonqid funksiyasini yerino yetiro bilmoz. Lakin
divan odobiyyati ilo bagli giliniimiiziin tonqid anlayis1 vo meyarlar1 asasinda
qiymotlondirmolor aparmag anaxronist - arxaik bir yanagma olacagq.

Tazkiralar

Biografiya — torciimeyi-hal ovozino islonon tozkiro sozii termin kimi fars
adobiyyatinda meydana c¢ixmigdir. Divan odabiyyatinda sairlorin hoyatindan bohs
adon “Tozkira” bu giin adobiyyatda antologiya kimi da 6nomli yera sahibdir.

Tozkiralor, Mustafa Isen torafinden tongid menbayi kimi qiymotlondirilir. Onlar
sairlor hagqinda moalumat veran asarlordir. Osmanlida ilk tozkire XIV asrdo Sohi bay
Host Bohist torofindon yazilmigdir. Bu monbalorde sairlor, onlarin hoyat vo
yaradiciligi haqqinda molumat verilib. Torciimeyi-hallarin girisinde poetika vo
tonqidin do yer aldig1 goriiniir. “Tozkire miigoddimalorinds seirin monsoyi, forma vo
mozmun baximindan xiisusiyyatlori, vozn, qafiys, monzum {slubu, toxoyyil vo
mozmun kimi asas movzularin aragdirildigr goriiniir”. Torclimeyi-hallarda miiollifin
adi, doguldugu sohor, qohumluq olaqgolori, tohsil hoyati, tohsil voziyyati, pesosi,
mosguliyyati, soxsi xilisusiyyatlori vo bacariqlari, sosial miihiti, hoyat1 ilo bagh
rovayatlor, Oliim tarixi, mozari, osori vo ya osorlori lizorindo doyorlondirmalar,
osarindan niimunalar verilir.

Mehmet Cavusoglu, “Tozkiro miislliflori tokco biografik molumat vormoklo
kifaystlonmoyib, haqqinda sShbot acdiqlart sairin seiring, osorlorine do qiymat varib,
fikirlorini ¢atdiriblar. Dovriin poeziya anlayis1 tozkiralords 6z oksini tapir” — yazarag
tozkirs ilo tonqidin alagesini ifads adir. Torclimeyi-hallarda edilon tonqid osors deyil,
sairo aid olur. Bununla balo, biografik osorlordo 6n plana ¢ixan sair oldugu iigiin
tonqid sonatkarla bagl olsa da, sairin sonat anlayis1 da doyarlondirilir.

Divan sairlori haqqinda qiymotlondirmslorin aparildigi osorlorde miixtalif
miigayisalor vo banzotmoalar aparilib vo tozkirolordo miisbat vo ya manfi ifadolordon
istifads olunub.

XVI osrin moghur tirk tozkiragisi Kastamonulu Latifi bu mdévzuda miihiim
osarlordon biri olan “Tezkiretiis-siiara” adl1 tozkirasindo seiri vo sairi tonqid edir:
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Si 'rin Latifi oldii, isi bayti pozdular,
Latifi mukallid oldu cihan sanat ugrusu.

Hor “Giiliistan” oxuyanin, iki misra seir yazanin 0ziino sair demasini, xalqin
boyiik oksoriyatinin istedadli vo istedadsiz sairi ayrid edo bilmodiyini, zoif seiri
torfiloyib, giiclii poeziyani anlamadigini agiklayan Latifi oxucunun goziinii agmaga
calisir: “Seyhi ilo bagl ...Zeban-1 Tiirki’de kissa-i Hiisrev-i Sirini andan sirin dimig
vokdur. Eger¢i ol nazm-1 bi- nazire dimmigler ¢okdur ve iislib-1 kasidesi ve tarz-
mesnevisi zemdn-1 sabikda vaki olmagin fesahati muhill ve elfaz-1 garibedon bazi
ibarat ve dayire-i zerdafetdan birun Tiirki tabirat diigmisdiir. Amma erbdb-1 irfandan
mahfi degiildiir ki ol zamanda zebdn-1 Tiirki’ de ol kadar zerdfet ve suarasinin tabir
ve eddlarinda g¢endan fesahat yogidi”. Seyhi ilo bagh tonqidlors cavab verarak,
Seyhinin 6z zomanasina gore yenilik yapdigini vurgulamis, onun seirinds qiisurlar
aranmasinin yanlis oldugunu yazmisdir.

Latifi, haqqinda sdhbat gedon Seyhi tigiin

Fesdhatda o donlu kart yokdur
Keldamimin gaib elfazi ¢cokdur.

— deyo bohs etmisdiir. “Elhak ve insaf budur ki tarik-i mesneviyi suarayr Rum
andan gormigler ve buhususda mdadast ana peyrev olmiglardir. Hakikate nazar
olunsa kissa-i Hiisrev zeban-1 Tiirki’de andan bir iisliibb-1 nev’diir...” [Tolasa, 1983,
S. 380-383] yazan Latifi ustadinin seirlorinds yer alan ifadslorin zomanasino gora
g6zl oldugunu anladir.

Tozkira yazarlar1 miisyyon meyarlardan istifado edorok tonqidi yaradiciligla
mosgul olurdular. Is o yers catmigdi ki, Sultana taqdim olunan seirlor avvalco tangid
olunurdu. Bozi seirlor Sultana toqdim edilmodon rodd edilirdi. II Sultan Selim
dovriinds vazifoys toyin olunan soxslorden biri do Gelibolulu Ali idi.

Sairlor miioyyon meyarlara goro tosnif edilirdi. Masalon, Latifi sairori belo tosnif
edir:

- Yazilmamis disilincolori, 6z arzu vo toxoyyiiliinii yaradiciligina axtaranlar
(sairin orijinallig1).

- Nitqi salis vo rovan olan, yaradiciligi s6z yiginindan ibarat olanlar.

- Ogrular (sairin toxalliistinii doyismok vo ya seirdon bir ne¢o qosma ogurlayib
Ozlinomoxsus sokildo forqli iislubda istifado etmok; basqa seirlordoki monalar
tokrarlayanlar, bagqa bir sairin seirinin soklini doyisib, badii vo toxayyiil baximindan
eyni monani sdyloyonlor - hazir mozmunu forqli formada 6z seiri kimi togqdim
edonlor).

Yaradici olmayan va orijinal mozmun toqdim eds bilmayanlar.
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- Ustad sairin poeziyasinda movcud olan mozmunu ince zoka ils orijinal doyima
¢eviranlar.

Basqa bir klassik adobiyyat sanatcisi Riyazi isa sairlori bels tosnif edir:

- Seirlorindo yeni tapintilar olanlar.

- Gozollik sairlori.

- Yeni monalar yaradanlar.

Riyazinin sairlorin forqliliklori va yeniliklori ilo 6no ¢ixmasi kimi xiisusiyyatlori
ortaya qoymasi da sairlorin neco qiymotlondirildiyine dair ipucu verir.

Dibacalar

On s6z anlami dasiyan “dibaco” divanin girisindo seir vo sair haqqinda
giymoatlondirmanin oldugu bir boliimdiir. Seir va sairlorin dibagodoki diisiincalori ilo
yanasi, sairlik vo seir sonoti ilo bagli ¢esidli miizakiralor do mdvcuddur. Eyni
zamanda, bozi osorlordo divan poeziyasinin folsofi  monsoyi ilo  bagh
giymatlondirmaler, tongidlor va izahlar verilir. Burada islam dini ndqteyi-nozorindon
sairin vo seir sonatinin caiz olub-olmamas ilo bagl ifadolor do yer almaqdadir. ilk
Onco miizakiro mdvzusu seirin na ii¢lin yazildigi olsa da, zamanla sonotdo “mogqsad
nadir?” sualimin ifadosi adlandirila bilon bu bolme klassik poeziyanin
gqanunauygunlugu baximindan bdyiik ochomiyyat kosb etmays bagladi.

Xiisusilo mosnavilorin miilahizs hissasindoki beytlor divan adobiyyatinda tonqid
anlayisinin formalastirmasinda 6nomli rol oynadi. Bu bdlmodo sair 6z poeziya
moharatini toronniim etmoklo yanasi ham do asarin no ii¢lin yazildigini agiqlayir.

Tacizade Cafer Celebinin ‘Heves-name” adli mosnavisinin avvalindaki “Hasb-i
Hal” bolmosini buna misal gostormok olar. Nabinin “Xeyrabad” asorindo onun dovrii
ila bagli bazi tonqidlor var. Seyh Qalibin “Hiisn-ii Ask™ asorindo do Nabi hagqqinda
tonqidler yer almaqdadir:

Kim Nabi’ye hi¢ diiser mi evfak,
Seyh’in soziine keldm katmak.

Ey kissadan hisse almiyan haberdar,
Nakis mi birkadi Seyh Attar. [Yiksel, 1980, s. 104]

Seyh Qalib bu misralarinda Nabini Attardan tasirlondiyi vo ya kolmalori ondan
aldig1 iglin tonqid edir. “Hiisn-ii Ask”m on sozilindo seirlo bagh tonqidi fikirlorini
bildirir. O, yeni mazmun axtarislarint miidafis edir vo bu axtariglar1 bayanmayanlori
tonqid atosino tutur. Sair yeni mozmun, yeni ifads iislublar1 axtarmagin, bagqalarinin
poeziyada acdig1 cigirlarla irslilomak yerino yeni maktob yaratmagin torafdaridir.

Balagot (ritorika) kitablar:
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Bolagat kitablar1 terminlori bir araya toplamaq vo no demok istonildiyini izah
etmok TUcilin yazilmis osorlordir. Sururinin  “Behrii’l Marif” osori  Osmanli
imperiyasinda ilk bolagot-ritorika kitabidir. Miistokimzadoenin ‘Istilahatu's Siriye”,
Manastirli Rif'atin “Mecami'iil Edeb”, Ahmet Covdet Pasanin “Belagat-i1 Osmaniye”,
Recaizadenin “Talim-i Edebiyat”, Rasitin “Nezeriyye-i His Edebiye” asarlori do bu
gobildondir.

Diyarbokirli Seyh Ahmet al Berdahinin “Kitabu Cami'il Envail-edebi’'l Farisi”
tiirkco yazilmis on qodim ritorika kitabidir. Umumiyyotlo, XIX osro godar 11 ritorika
kitab1 yazilmigdir.

Odabiyyat tarixi vo nazariyyslarinin, balagat elmlorinin inkisafi, o climlodan tiirk
yazicl vo sairlorinin odobi diisiincalorinin tosbiti baximindan tiirk odobiyyatinda
miithiim bir qaynaq olan “Behriil Marif’ds 1381 macazi kolma islodilmisdir. Kitabda
misahido edorok miihakimo edib hokm cixarmaq monfi qiymatlondirilir vo mana
baximindan nalors digqot yetirilmasi lazim olduguna dair misallar gostorilir. Bolagot
kitablarinda kelmanin “/Im-i meanid”doki monaya uygunlugu, “elmi bedi”ds odobi
sonatlorin  xlisusiyyatlori vo bu 06zslliklorin incolonmoasinde diqgat yatirilocok
moqgamlar, elmds bir fikrin miixtalif yollarla ifadesi haqqinda izahlar vardir. “Elmi
beyan”da iso s6zlarin islodilmasi ilo bagl fikirlor vo miilahizalor yer alir. Terminlarin
aclq sokildo istifadesi, bir nov c¢ilpaq kolmolordon istifads, yersiz epitetlor,
bonzotmonin basitliyi qiymetlondirmo zamam islodilon ifadslordondir. Sd6ziin
mozmuna vo monasina uygun olmadigi, yardilan osorlorin zoifliyi kimi tonqidlor
balagoat terminlorinin mozmununa uygun olaraq edilir.

“Moacamiiil Edeb”da, miikommal bir diqget vo adalstlo miilahizs yiirtitmok, elmi
yaradiciliq qaydalarimi totbiq etmoklo, tofsir iisuluna homiso tonqid deyilir.
“Mecami’iil Edeb’te, asar-1 beseri miiteallik olduklar: fiinun ve sandyr ahkamina
tathikan kemdl-i dikkat ve adaletle muhdkeme etmek usulune alelumiim tenkit denir,
denilerek tenkitin tanumi da yapumistir”. [Bilkan, 1987, s. 49]

Goriindiiyli kimi, agiqlamada xiisusilo odalotlo miilahizo yiiriitmok vo hokm
verarkon ¢ox diqgetli olmaq kimi tovsiyyslor var.

Bolagot kitablar1 adobi osarlordo vacib olan xiisusiyyatlorin ensiklopediyasidir.
Bu osorlori  yetorinco todqiq etmok, oradaki molumatlardan odobi tonqidin
torminologiyalarini rahat bir sokilde 6yronmak va istifade etmok miimkiindiir.

Nazird macmuoslari
Bir sairin basqa bir sairin seirino eyni vozn vo qafiys ilo yazdigi seiro noziro
deyilir. XIV asrdo Omar bin Mezid torafindon yazilan “Mecmuatin Nezairin” noziro
mocmuosi tiirk adabiyyatinda bu sahado ilk numunodir. Egirdirli Hact Kamalin,
Edirneli Nezminin vo Pervane beyin noziro mocmussi do bu numunslordondir.
Nozirolor todqiq edildikdo, sairlorin bir-birindon tosirlondiyi, hansi seirlorin
bayenildiyini asanliqla miioyyan etmok olur.
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Noziralor vo ya naziro macmuslori arasdirilanda vo doyarlondirildikds, sairlorin
tosiri vo tosirlonmolori, tosir dairslori, sairlor arasindaki odobi olagolor, on moghur
sairlor, seirlor, daha yay@in olan qafiys, radif vo vozinlorin miiyyon edilmasi kimi
poeziya tarixi baximindan bir ¢ox miithim mogamlar1 iizo ¢ixarmaq olur. Sairlor
arasinda yaxinliq, nasillorarasi qarsiliqli olagonin neco olmasi barado molumati
“Nozira” macmuslorindon asanligla dyronmok miimkiindiir.

Sairlorin yaradiciliginda 6zlorine yonalik tonqidi baxislari, ictimai masalalor vo
problemloar do tonqid baximindan doyarlondirilmali olan monbalordir. Xiisusils, divan
sairlorinin seirlorinin ovvolindo yer alan, ¢agdas vo ya ovvalki dovrlorin sairlori
haqqinda tonqidi fikirlor miithiim shomiyyat kosb edir.

Klassik  odobiyyatda osorlor vo  sonotkarlar haqqinda bir ¢ox
giymoatlondirmalar aparilib. Daha ¢ox tonqid sozii ils ifado olunan incolomok miiasir
tonqidin eynisi deyil lakin eyni zamanda c¢agdas odobiyyatsiinasliglda da o6z
ohomiyyatini qoruyub saxlayir vo hatta adobiyyatin, sonotin inkisafi {i¢iin vacib bir
janra ¢evrilib. ©dobiyyatsiinasligin inkisafina xidmot edon bu janr haor zaman oldugu
kimi ¢agdas diinyamizda da toplumun inkisafinda miihiim rol oynayir, onun manovi
diinyasina xitab edir.

Natica

Aragdirmalar gostorir ki, hor bir ddnomin 6ziinomaxsus miihakimolori vo adabi
meyarlar ilo doyarlondirilmasi asasinda obyektiv qiymatlondirms aparilarsa, tonqidin
biitiin dovrlords hor zaman ideal axtarisinda oldugunun sahidi oluruq. Bunun iigiin do
adabi tonqidin tarixini todqiq etmok klassik odabiyyati diizglin qiymatlondirmok,
odabiyyatsiinasliq tarixindo dovriin doyar meyarlar ilo goriilon islori miioyyon etmok
lazim golir.

Odabi tonqid oksor comiyystlordo tonqidginin zdvqiine, osordon aldigi
toassiiratlara uygun doyison tobii vo subyektiv tonqid olsa da, zaman keg¢dikco inkisaf
edorok miioyyon Ol¢ii vo lsullara, obyektiv meyarlara malik bir elm sahosine
cevrilmigdir.

Tiirk adobiyyatinda tonqid anlayis: tarix boyu forqli kelmalorls ifade edilmisdir.
Yazili moadoniyystin genis viisot aldigi vo orob fars modoniyyatinin tosirinin ¢ox
giiclii oldugu Orta asrlords tozkirslor, dibagalor, nozirs mocmuslori, tofsirlor, ritorika
kitablar1 — tonqid, incolomoa vo qiymotlondirmolorin yer aldigi osarlor yaranmisdir.
Bunlarin aragdirilmas: vo qiymotlondirilmosi bir araya gatirilmasi odabi tonqid
janrinin inkisafi baximindan ¢ox oshomiyyatlidir

Tiirk odebiyyatinin tarixi inkisafina nozor saldigda odobi tonqidin divan
odobiyatininin  forli yonlordon qiymotlondirmasinin, bozon do tonqid edilmasinin
sahidi oluruq. Miiasir diinyada istifado edilon odobi tonqid formasi iso tiirk
odobiyyatinin gorblogsmoys meyl etdiyi, Qorbin tosir dairasine diismoyo basladigi
dovrdon — Tonzimat donomindon baslamisdir.
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Khuraman Gadimova

ON THE EARLY HISTORICAL STAGES OF
TURKISH LITERARY CRITICISM
Summary

People are constantly searching for the ideal and the truth. Since they do not
meet their own criteria, they reveal the weak points of existing things, classify their
shortcomings and mistakes. At this point, they make assessments using different
criteria, make comparisons, eliminate the negativities that appear in accordance with
those criteria, and criticize them. The choice that emerges as a result of comparisons
and assessments is effective in many areas of life. Thus, as a result of a person's
attempt to live with aesthetic values, criticism has also penetrated literature and has
become a genre of literature.

The concept of criticism as it exists today does not take place in the oral period
of Turkish literature as a term. There is no example known in the oral literature
period of the Turks that responds to criticism in terms of terminology. It was simply
revealed by the attitude of the society whether the work was accepted or not. While
the society welcomed the work it liked with applause, it expressed the disliked
literary example by showing a cold and forgetful attitude.

The concept of criticism in Turkish literature has been expressed in different
words historically. The Turks who migrated from Central Asia to the West were
captivated by the charm of Arab and Persian culture under the influence of Islam,
and this trend also created great changes in the literary field.

In classical Turkish literature, the tasks of criticism were mostly perceived as
targeting the author's mistakes and revealing his flaws. The evaluation of the
creativity of those who entered the literary world by the masters was expressed as —
praising their positive moments — glorifying.

The article examines and evaluates the initial historical stages of Turkish literary
criticism, starting from the period of divan literature.
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Xypaman I'ajumoBa
O PAHHUX HCTOPUYECKHX 3TAITAX
TYPELIKOM IMUTEPATYPHOU KPUTUKH
3axnwuenue

Jlromy TOCTOSIHHO MIMYT Hjaeal W HUCTHHY. OHHU BBIBISIOT cinabocTu
CYLIECTBYIOIIUX, HE  COOTBETCTBYIOIMX MX  COOCTBEHHBIM  KPUTEpPHUSM,
KJIaccu(puIUpyst UX HEJOCTaTKH U omuOku. Ha 3ToM sTame, ucronb3ysi pa3nudHbIe
KPUTEPHH, OLIEHUBAIOT U CPAaBHUBAIOT, YCTPAHSIOT U KPUTUKYIOT JIIOOOW HeraTus,
BO3HMKAIOIIMA B CPABHEHUU C ITUMHU KPUTEpHUsIMHU. BO3HUKAIOIIMI B pe3yJsbTaTe
CpaBHEHMs M OLEHKU BBIOOp 3(PQPEeKTUBEH BO MHOruMX cdepax XKHU3HHU. Takum
0o0pa3oM, B pe3yJibTaTe CTPEMIJICHUS YEJIOBEKA UTh 3CTETUYECKHUMH LIEHHOCTSIMH,
KPUTHKA IPOHUKJIA B IMTEPATypy U CTaJla OJHUM U3 €€ )KaHPOB.

IloHsATHE KPUTHKU B YCTHBIM NEPHUOJ TYPELKOMN JUTEPATYPHI B €0 HBIHECIIHEM
BUJE KaK TEPMHMH HE CyIllecTBOBajo. Hen3BecTHO HM OJHOrO IpHUMepa TIOPKCKOU
YCTHOM JIUTEPATyphl, KOTOPBI OBl MOJIBEprayicsi KPUTHUKE C TOYKHA 3PEHUS
TEPMUHOJIOTHH. DTO MPOCTO OINPEEIIAIOCH OTHOUIEHUEM ITYOJIMKHU K IPOU3BEIECHUIO.
OO01iecTBO MPUBETCTBOBAIO aIVIOIUCMEHTAaMU TO, YTO €MY HpPaBWJIOCh, a
HENIOHPABUBIIEMYCS ~ JIMTEPATypHOMY  IPOM3BEIEHUIO,  JEMOHCTPHUPOBAJIOCH
XOJIOZHOE U 3a0BIBYMBOE OTHOIICHHUE.

[ToHsiTHE KPUTHUKH B TypELIKOH JIUTEPAType UCTOPUUECKU BBIPAYKAIOCH Pa3HBIMU
cinoBamu. Tropku, murpupoBaBiiue u3 CpemgHedt A3zum Ha 3amaj, MOJ BIUSHUEM
uciama ObUTM OuyapoBaHbl apaOCKOW W MEPCUACKON KyIbTYpoM, M 3Ta TEHAEHIHS
TaKKe MpuBelia K O0IBIIMM U3MEHEHUSIM B JINTEpATypHOU cdepe.

B xyaccudeckoi Typeukon JuTepaType 3aJadyeil KpUTUKA B OCHOBHOM SBJISIIOCH
BBISIBJIEHHE OIIMOOK M HEJO0CTaTKOB aBTopa. OlleHKa MacTepaMu TBOPUYECTBA JIIOJCH,
BOLIEIINX B MHUD JIMTEPATyphl, BbIPa’Kajiach B BOCXBAJICHMM M IPOCIABICHUU UX
MTOJIOKUTENBHBIX CTOPOH.

B crarbe paccMaTpHUBarOTCS M OLIEHUBAIOTCS HaydajdbHbIE MCTOPUUYECKUE DTaIlb
TYPELKOH JINTEpaTypHON KPUTUKH, HAUYMHAS C IEPUOJIa AUBAHHOM JINTEPATYypPHI.

KiioueBble cioBa: Typelkas JMTepaTypa, JUTepaTypHas JUCKYCCHS,
JAUTEepaTypHasi KPUTHUKA, UCTOYHUKH JIUTEPATypPHOU KPUTHUKH.

Rayci: Kifayot Mommoadova
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